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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Chwyciwszy za$ r¢ke jego trybun i oddaliwszy si¢ na
interlinearny | Textus Receptus osobnos$¢ wypytywat si¢ co jest ktore masz oznajmic
Oblubienicy mnie
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Chiliarcha za$§ wzial go za r¢ke, odszedt z nim na bok
dostowny i zapytal: O czym to masz mnie powiadomié?
PBPW Przektad Nowy Testament Chwyciwszy zas$ reke jego tysiacznik 1 wycofawszy
dostowny Popowski- sie na oddzielne*, pytat si¢: "Co jest, ktore masz
Wojciechowski oznajmi¢ mi?" »
TRO Przektad Textus Receptus Chwyciwszy za$ reke jego trybun 1 oddaliwszy si¢ na
dostowny Oblubienicy osobnos$¢ wypytywat si¢ co jest ktore masz oznajmic¢
mnie
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Dowodca wziat chtopca za rekeg, odprowadzit na bok
literacki i zapytal: Z jakg wiadomoscig przychodzisz?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Dowoddca wziat go za reke, odszedt z nim na bok
literacki Biblia Gdanska i zapytal: O czym to masz mi powiedzie¢?
BG Przektad Biblia Gdaniska Tedy hetman wzigwszy go za rgke 1 ustapiwszy na
literacki strone, wywiadywat sie: Coz to jest, co mi masz
powiedziec?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tysigcznik wzigwszy go za reke, odszedt z nim na
literacki strong i pytat go: Coz jest, co mi 0znajmi¢ masz?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Trybun wziat go za reke 1 odprowadziwszy na bok,
literacki dopytywat sig: C6z to masz mi oznajmic?
BW Przektad Biblia Warszawska Dowaddca za$ ujat go za r¢ke, odszedt z nim na bok
literacki i zapytal: O czym to masz mnie powiadomi¢?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Trybun wzial go za r¢ke, odszedt z nim na bok
literacki i dopytywat sie: O czym to masz mnie powiadomic¢?
PAU Przektad Biblia Paulistow Dowoddca odprowadzit go na bok i zapytat: ,,Co masz
literacki mi do powiedzenia?”.
PBP Przektad Nowy Testament Wzigwszy go za r¢gke, dowddca odprowadzit go na
literacki Popowskiego bok i zapytat: ,,0 czym chcesz mnie powiadomié?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy dowddca wziat go za reke, odszedt z nim na
literacki Wspotczesny Przektad | bok i zapytal: - Jaka wiadomo$¢ mi przynosisz?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Trybun kohorty wziat go za r¢ke, odszedt na bok
literacki i zapytal: ’O czym to masz mnie powiadomi¢?”’
TUB Przektad bi6is. Hosuit V3581 HOro 3a pyky i BiBiBIIY HAOIK, TUCAIBKHH
literacki nepeknan YbT

D "na oddzielne" - sens: na ubocze.
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NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zas$ tysigcznik chwycit jego reke, wycofat si¢ na
dynamiczny odrebny teren, i si¢ pytal: Co to jest, co mi masz
oznajmic?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Trybun wzial go za reke, odszedt z nim na bok
dynamiczny | Perspektywy i spytat: "Co takiego masz mi do powiedzenia?".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego dowddca wojskowy wziat go za reke 1 odszedlszy,
dynamiczny | Swiata zaczat wypytywaé na osobnoéci: ”Co masz mi
powiedziec¢?”
PSZ Przektad Nowy Testament Dowddca wzigl chtopca za reke, odprowadzit na bok
dynamiczny | Stowo Zycia i zapytal: —O czym chcesz mi powiedzie¢?
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